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Pogrzeb w dawnej tradycji ludowe;
na terenie dorzecza gornej Biebrzy

Jak podaje madros¢ ludowa, kto si¢ narodzil, umrze¢ musi. Bog kazdemu
z nas wyznacza moment naszych narodzin, On obdarowuje nas zyciem, wyznacza
czas jego trwania i okresla dzien naszego odejécia. Dajac nam wolng wolg, pozwala
kazdemu cztowiekowi zagospodarowac po swojemu ten czas, ktory jest nam dany.

Dawniej bardzo czgsto starsi ludzie powiadali, Ze kiedy rodza si¢ dzieci, to
anieli ustawiaja pojemniczki na stole. Dla kazdego nowo narodzonego jeden pojem-
niczek wypetniony do petna winem. Taki ogromny st6l jest umieszczony w tunelu
(korytarzu) wiodacym do nieba. Na tym stole umieszczone sa pojemniczki wszyst-
kich ludzi zyjacych na calym $wiecie. Nie wazne, jakiego s3 wyznania. Bog decyduje
o dtugosci ich zycia. Z kazdym dniem, miesigcem, rokiem zycie ludzkie przemija,
ubywa zatem wina w pojemniku jego Zycia. Gdyby$my byli w stanie za zycia zo-
baczy¢ swoj pojemnik, wiedzielibysmy, jak duzo czasu jest juz za nami i jak dtugo
pozostaje nam jeszcze zy¢ na tej ziemi. Sen o naczyniu zycia przysnit si¢ pewnemu
mezczyznie z okolic Augustowa. We $nie zapragnat on bardzo dowiedziec sig, kto
bedzie dtuzej zyt - on czy jego zona. Kiedy Aniot pokazal mu pojemniczki z winem,
okazalo sig, ze w jego pojemniczku jest juz tylko odrobina wina, na samym dnie,
za$ u jego zony wina bylo jeszcze sporo. Postanowit odla¢ troche z naczynia zony
do swojego pojemnika, by przedluzy¢ swoje zycie. Niestety, mimo usilnych staran
nie udato mu si¢ ani podnies¢ pojemniczka, ani przenies¢ ptynu, mimo ze prébowat
réznymi sposobami. To byt tylko sen. Niedtugo potem jednak zachorowat i wkrotce
zmart. Zona opowiedziata o $nie swego meza sasiadkom i tak wies¢ o tym proro-
czym $nie rozeszla si¢ wéréd miejscowej ludnosci.

Dawniej, kiedy ludzie zyli na wsiach w rodzinach wielodzietnych i wielo-
pokoleniowych, $mier¢ bliskich nie byla niczym nadzwyczajnym. Wpisywata si¢
ona w naturalny bieg zycia, traktowano ja jako normalny moment zycia. Obserwo-
wano zachowania ludzi przed $miercia i przepowiadano moment odejécia.

Starzy ludzie, ktorzy przezyli $mier¢ swoich bliskich potwierdzaja, ze wiele
0s6b, zwlaszcza chorujacych przewlekle lub umierajacych ze starosci, przeczuwato
swoje odejscie na kilka dni przed $miercia. Czasami chorzy nawet moéwili dokladnie
o dniu, w ktérym to nastapi. Te osoby opowiadaly o swoich przewidzeniach lub
przeczuciach, widzialy osoby zmarte, we $nie rozmawiaty z nimi. Réwniez osoby
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z otoczenia chorego otrzymywaly sygnaly o rychtej smierci kogos bliskiego, czesto
byty to prorocze sny lub zdarzenia, ktére dziatly sie na kilka dni przed tym faktem.

Ludzie przed swoim odejsciem czesto wspominali kuzynow, przyjaciot,
sasiadow, ktorzy odeszli do Boga, a potem juz prawie na jawie przychodzity do
nich dusze 0s6b zmartych i wolaty ich do siebie. Prosity, namawiaty przez chwile,
mowiac: , Przysztam po ciebie, chodz ze mng”, az cztowiek umierajacy zgadzat sie.
Podobny sen miala moja mama - Maria Pietrewicz - na dwa tygodnie przed swoja
$miercia. Oto jak go opisala:

~Zadowolona, ze juz wszystko zrobitam w domu, wysztam do pokoju
otworzy¢ okno, az tu nagle patrze, a za oknem idzie zmarta znajoma - Jadwiga
Prominska. Usmiechneta si¢ do mnie i zaczeta wotac do siebie machajac reka. Potem
powiedziata: »Chodz ze mna, tu bedzie tobie dobrze«. Mama, wiedzac, ze ta osoba
nie zyje, wystraszyta si¢ nieco i obudzita sie. Kiedy rano wstalismy, powiedziata:
»Dzieci, dzi§ po mnie przychodzita Promiriska, juz zabierze mnie do siebie”. Po
dwoch tygodniach sen sig spetnit.

Pare dni pozniej, po $nie mojej mamy, mnie si¢ z kolei przysnito, ze ide rano
ulica w stroneg lipskiego kosciola, a na posesji mego wujka - Bronistawa Kornitowi-
cza, ktory byt najstarszym bratem mojej mamy, lezy bardzo duzo scietych drzew,
przewaznie sosny i Swierki, roznej grubosci i wielkosci. Wszystkie te drzewa sa po-
rzucane jedno na drugie, a na samym wierzchu w poprzek innych drzew lezy biata,
dtuga i dosy¢ cienka brzoza. Zastanowitam sie, dlaczego te drzewa pod spodem sa
ciemne, a brzoza $wiezo écigta i w tym momencie obudzitam sie. Kiedy opowiedzia-
tam osobom starszym m¢j sen, to dowiedziatam sie, Ze oznacza on, iz ktos bliski
z mojej rodziny wkrétce umrze i Ze to bedzie dosy¢ mloda kobieta. W chwili émierci
moja mama miata 58 lat.

W dwa dni p6zniej przysnit mi sie kolejny sen, w ktérym sztam z wizyta do
domu mojej mamy. Wchodzac na podworko, spojrzatam na nasza stodofe i w tym
momencie rozpadat si¢ na kawatki jeden wegiet (rog budynku) stodoty. Ze strachu
obudzitam sig, przeczuwajac, co sie wkrotce stanie. Mama chorowata na nowotwér
od szesciu miesiecy.

Ona, przeczuwajac swoja $mieré, byta odpowiednio do niej przygotowana.
Kazata uszy¢ sobie wedlug wybranego wzoru i koloru sukienke na §mier¢. Zamie-
nita czarng koronkowa chustke na biata, oddata wszystko, co od kogo pozyczyta
lub co komu obiecata da¢. Zaméwita na swoj pogrzeb u sasiada cielaka i zaprosita
czes¢ znajomych, sasiadéw i krewnych. Dzien przed $miercig powiedziata, gdzie
mamy ja pochowa¢. Moja mama miala dwoch mezoéw - z pierwszym przezyta rok
1 trzy miesigce (zabito go upadajace na niego drzewo), zas z drugim, moim ojcem,
przezyta pigtnascie lat. On tez sie zabil, spadajac z belki wlasnego domu na ostrze
siekiery, ktora lezata na podfodze. Swoja wole wyrazita stowami: , Pochowajcie
mnie przy swoim ojcu” - tzn. przy drugim mezu. Tego dnia powiedziata tez: ,Nie
siedzcie dzisiaj przy mnie, idzcie do domu, ja jeszcze dzisiejszej nocy nie umre, ju-
tro to bedziecie mieli wigcej do roboty, dzis odpoczywaijcie”. Poprosila tez ksiedza
z Panem Bogiem, czyli z mozliwoscig przyjecia komunii $w. Prosbe te oczywiscie
spetnilismy, bo nigdy nie mozna bylo, i tak to jest do dzisiaj zachowane, odmoéwic
prosbom osoby umierajacej, zwlaszcza w tak waznej sprawie, jaka jest spowiedz
i przyjecie NajSwietszego Sakramentu. W sytuacjach, kiedy osoba chora nie miala
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1. Pogrzeb na cmentarzu w Lipsku.
Ze zbiorow Anny Roszko.

Funeral at the cemetery in Lipsk.
From the collections of Anna Roszko.

2. Pogrzeb na cmentarzu w Lipsku. Lata 50. XX w.
Ze zbiorow Anny Roszko.

Funeral at the cemetery in Lipsk,1950s.

From the collections of Anna Roszko.
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3. Rodzina przy grobie na lipskim cmentarzu - lata 50. XX w. Ze zbioréw Anny Roszko.
Family next to a grave at the cemetery in Lipsk, 1950s. From the collections of Anna Roszko.

swiadomosci, w jakim stanie si¢ znajduje, rodzina sama zapraszata ksigdza z olejka-
mi Swietymi, w celu udzielenia ostatniego namaszczenia.

Dawniej po ksigdza zawsze jechato si¢ furmanka (wozem), a zima saniami.
Na przyjscie ksiedza przygotowywano stot zastany biatym obrusem, stawiano na
nim krzyzyk, a obok talerzyk ze $wiecona woda i kropidto. Na drugim talerzyku
nalezato przygotowac trzy kulki (wielkosci kurzego jajka) z czesanego Inu (obecnie
z waty), aby po namaszczeniu $wietymi olejami méc zetrze¢ pozostatosci, a potem
spalic je w piecu. Zawsze trzeba bylto zaprosi¢ kilku sasiadow i kogo$ z rodziny, aby
si¢ wspdlnie z ksiedzem modlili. Do lat 70. XX w. byt zachowany na naszym terenie
zwyczaj, ze ksigdz jadacy lub idacy do chorego z Panem Bogiem, miat ze soba maty
dzwoneczek, ktorym potrzasal. Byt to znak dla wszystkich przechodzacych obok, ze
nalezy uklekna¢ przy drodze i odda¢ hotd Najswietszemu Sakramentowi, modlac
si¢ jednoczesnie w intencji osoby chorej, dla ktérej byt przeznaczony Sakrament.
Po udzieleniu sakramentu namaszczenia chorych i udzieleniu komunii §w. ksiadz,
wracajac, juz nie uzywat dzwoneczka. Ludzie zaproszeni do osoby chorej nadal, po
odejsciu ksiedza, modlili si¢ przy jej fozu, wspierali ja i towarzyszyli w przejsciu na
druga strong jej zycia. W tym momencie odmawiano czesci rézanca $w. Kiedy chora
osoba zaczynata umieraé¢, odmawiano modlitwy o szczesliwa $mieré z modlitewnika,

168




Pogrzeb w dawnej tradycji ludowej na terenie dorzecza gornej Biebrzy

5 g O i

4. Pogrzeb na cmentarzu w Lipsku. 5. Pogrzeb mezczyzny - lata 50. XX wieku.
Ze zbioréw Anny Roszko. Ze zbioréw Waldemara Pietrewicza.

Funeral at the cemetery in Lipsk. Funeral of a man, 1950s.
From the collections of Anna Roszko. From the collections of Waldemar Pietrewicz.
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aby ten moment nie trwat dla osoby umierajacej zbyt dtugo, by nie cierpiata. W reke
dawano palgca si¢ $wiece gromniczng, aby oswiecala droge do nieba i starano sie
zachowac spokdj. Nie wolno bylo przy tym plakaé i wyrzekaé, aby nie zaklocic spo-
kojnego odejécia do Pana. Czesto opowiadano o sytuacjach, w ktérych rodzina wpa-
data w histerie i zaczynata zbiorowy lament oraz préby zatrzymania zmarlego, to
wprowadzalto niepokéj i zmarly meczyl sie jeszcze potem przez kilka godzin, nie
mogac opuscic¢ tego padotu.

Kiedy stwierdzano, ze osoba nie zyje, zakrywano jej twarz bialym reczni-
kiem lub obruskiem. Dawniej osobe zmarla w domu myto i ubierano na tym samym
16zku, na ktérym umierata. Jak juz wspomniatam wczesniej, dawniej przy $mierci
asystowalo wiele os6b. Czes¢ z nich modlita sig, a niektérzy zajmowali si¢ czynno-
$ciami higienicznymi przy zmartym. Przygotowywano ciepta wode w misce i recz-
niki lub cienki, migekki obrusek.

Wedlug ludowych wierzeni zmartego nie powinni obmywac i ubierac czton-
kowie rodziny, zwlaszcza dzieci, powinni to robi¢ raczej ludzie obcy. Wierzono,
ze wraz z obmyciem wodg zmywano grzechy, z ktoérych cztowiek zmarly nie wy-
spowiadal sie. Niektorzy moi rozmoéwcy twierdzili, ze woda, ktérg myto i recznik,
ktoérym wycierano cialo zmarlego, mialy pomagac przy leczeniu wielu dolegliwosci
reumatycznych, nacierano wiec te miejsca bolace chorym, ktérzy o to poprosili.

Rodzina, odwiedzajacy sasiedzi, kuzyni, modlili si¢ rézaricem, do chwili
az domownicy przynieéli przygotowane wczesniej odswietne ubranie, w ktérym ta
osoba miata odejé¢ na spotkanie z Bogiem. Ubierajgc zmartych powinno bylo sie do
nich méwic¢ po imieniu, bo wtedy oni niejako pomagaja w tej czynnosci.

6. Pogrzeb mezczyzny. Jalowo. Ze zbiorow Marii Kucejko.
Funeral of a man. Jalowo. From the collections of Maria Kucejko.
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Mezczyzn ubierano najczesciej w garnitury uszyte z materialu utkanego na
krosnach, byty to sukna i czynowaciny, biedniejsi szyli ubrania z czarnego ptétna, a na-
wet z potsukienka (material tkany na krosnach, Iniana osnowa przetykana wetniang nit-
kg). Zmartego chowano przewaznie w czarnym ubraniu, czesto byl to koscium slubny,
bo starzy ludzie powiadali, Ze: ,Garnitur do $lubu powinien by¢ czarny, zeb starczyt
na cafe Zycie i do trumny”. Nigdy nie kupowano nowych ubran, czasami szyto tylko
koszule z cienkiego, biatego pldcienka lub ze zwyklego szarego pidtna, a na koszule,
pod marynarke, nakladano pieradnik, czyli kawatek przodu koszuli uszyty z perkalu,
zapinany z tytu na jeden guzik. Z przodu dla ozdoby doszywano kilka biatych gu-
zikéw imitujacych zapiecie koszuli. Chowano ludzi bez butéw, w onucach, pézniej
w dzianych skarpetach, dopiero w latach 70. XX w. zaczeto chowa¢ zmarlych w bu-
tach. Jezeli zmarty byt biedny, to chowano go w Inianej koszuli podpasanej pojasem
(krajka) i w zwyklych spodniach ze zgrzebniny i na boso. Osobom bogatym, wedlug
ich zamoznosci, czesto przygotowywano ubrania duzo wczesniej. Dla mezczyzn od-
Swietnym strojem byt garnitur, koszula z krawatem, algiera (dtuga sukmana) i buty.

Starsze kobiety od XVIII do poczatku XX w. chowano w dtugich kamelo-
wych spoédnicach w kolorze bordowym, szarym lub czarnym i ciemnych, jedno-
barwnych bluzkach z baskinka lub w ciemnym kolorze ze wzorem w drobne biate
kwiatki. Czasami wktadano im bluzki uszyte z bialego pt6tna lub perkalu. Na bluz-
ke nakladano w takim samym kolorze co spédnica serdak lub saczek. Na glowie
wigzano czarng batystowq chustke.

Mezatki ubierano w ciemny strdj - granatowy, szary, brazowy. Byla to su-
kienka z dopinang ,baskinka”. Na gtowe wkladano biala batystowa chustke. Cza-
sem zamiast chustki wkladano bialy czepiec z falbanka, taki jak nosity mezatki do
kosciota, a na wierzch czarng chustke.

7. Pogrzeb kobiety - 1968 r. Ze zbiorow Waldemara Pietrewicza.
Funeral of a woman, 1968. From the collections of Waldemar Pietrewicz.
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8. Pogrzeb mtodej kobiety (panny). Jalowo,
lata 50. XX w. Ze zbiordw Marii Kucejko.
Funeral of a young (unmarried) woman. Jatowo,
1950s. From the collections of Maria Kucejko.

9. Prawostawny pogrzeb mtodej dziewczyny.
Jatowo, lata 50. XX w. Ze zbiorow Jana Panasewicza.
Russian Orthodox funeral of a young girl. Jatlowo,
1950s. From the collections of Jan Panasewicz.

10. 5-miesigczne dziecko w trumience. Lata 70. XX w.
Ze zbiorow Jadwigi Sewastianowicz.

Five-month-old infant in a coffin, 1970s. From the
collections of Jadwiga Sewastianowicz.

11. Malerikie dziecko w trumnie. Potowa lat 60. XX w.
Ze zbiorow Mariana Chomiczewskiego

Tiny infant in a coffin, mid-1960s. From the
collections of Marian Chomiczewski.
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12. Pogrzeb dziewczynki. Bohatery - lata 50. XX w.
Funeral of a small girl. Bohatery, 1950s.
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13. 13-letni chlopiec. Bartniki, 1978 r.
13-year-old boy. Bartniki, 1978.
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Gdy umierata mtoda, niezamezna kobieta, wéwczas chowano ja w biatej su-
kience z perkalu, uszytej jak do §lubu, na nogi wktadano biate poriczochy, kupione
lub udziane albo uszyte z perkalu. Na glowie upinano dtugi welon z wianuszkiem
z mirty [mirtu - red.]. Na nogi nie zakladano butéw, lecz dziane poriczochy wyko-
nane z Inianych nici.

Najbiedniejszych grzebano w Inianych ubraniach. Spédnica byla szyta
z czynowaciny, zas bluzka z cienkiego pt6tna Inianego. Czgsto tez zaktadano fartuch
»alpagowy”. Bogatym kobietom szyto dtugie sukienki ozdabiane koroneczkami,
falbankami i przygotowywano pigkne, dlugie, biate lub czarne szale jedwabne na
gltowe lub jedwabne chustki, tzw. ,rzedowki”. Na nogi wktadano pantofle.

Jesli chodzi o stréj zatobny dla dziecka i mtodziezy w wieku do 18 lat, to
niemowletom szyto bialg sukieneczke i czapeczke z biatego perkalu, a na n6zki ma-
lutkie woreczki z ptétna w formie skarpet. Dla starszych dziewczynek szyto bia-
te sukienki, a chlopczykom wkladano biatg koszulke i spodenki z ptétna. Dzieci
w wieku szkolnym przygotowywano i przystrajano tak jak do Pierwszej Komunii
Swigtej, starsze ubierano tak jak do $lubu.

W czasie penetracji terenowych dowiedziatam si¢ od p. Piotra Konczyka,
pochodzacego z Rygatowki, ze u nich w domu, i w wielu sasiednich wsiach, bylo
tak przyjete, ze chtopcy do 18 roku zycia chodzili do szkoty, a nawet przystepowali
do I Komunii Swietej w dtugich koszulach uszytych z ptétna, siegajacych do ziemi,
czasem podpasanych pojasem.

Ksigza chowani byli, i s3 nadal, w strojach liturgicznych. Dawniej na ostat-
nig noc i dzieri pogrzebu przenoszono otwartg trumne z cialem kaptana do miejsco-
wej Swigtyni.

Roézaniec, ktory wktadano do trumny, zaktadano na obie rece zmartego, tak
jak do modlitwy. W reke wkladano obrazek jakiejs swietej osoby, najlepiej patrona
zmartego. Starzy ludzie zawsze ttumaczyli, ze zmartemu nie powinno si¢ wklada¢
do reki obrazka z wizerunkiem Pana Jezusa, ani tez z postacia Matki Bozej, ponie-
waz te postacie nigdy nie byly grzebane w ziemi.

Po ubraniu, osoba zmarta nadal pozostawata na swoim 16zku, zanim stolarz
nie zrobil trumny. Czesto kladziono ciato na deskach opartych na tawach (czasami
byty to drzwi zdjete z zawiaséw lub pokrywa ,szlabanu” - dawnego mebla stuza-
cego do siedzenia i spania). Po wykonaniu trumny wktadano do niej ciato i u wez-
glowia ustawiano drewniany krzyz, na ktorym zawigzywano bialy Iniany recznik
z koronkowymi ,zebami”. W kosciele recznik zdejmowano i potem przekazywano
go jako dar do kosciota. Dawniej wierzono, ze dusza ludzka po opuszczeniu ciata
przez trzy dni pozostaje w jego obecnosci. Uwazano, ze skrywa sie ona wilasnie za
tym recznikiem. Z tej samej przyczyny ciato przetrzymywano w mieszkaniu przez
dwa dni i dwie noce.

W domu, w ktérym umierat cztowiek, zastaniato sie lustra i wszystkie po-
wierzchnie, ktére dawaty odbicie zmarlego. Wierzono bowiem, ze kto by tam ujrzat
zmartego, sam pojdzie szybko za nim lub jego dusza bedzie przy nim si¢ ukazywac.
Zatrzymywano takze wskazowki zegara na godzinie jego $mierci. W domu nie pro-
wadzono gtos$nych rozméw i wstrzymywano wszystkie prace gospodarskie, z wy-
jatkiem obrzadku bydta i trzody. Przystepowano do przygotowania mieszkania
i positku. Dom, w ktérym przebywat zmarly, oznaczany byt zatobng choragwia.
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14-15. Pogrzeb ks. proboszcza Jozefa Keblinskiego. Lipsk, 1973 r.
Funeral of Rev. Jozef Keblinski, Lipsk, 1973.
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Ciata zmarlego nigdy nie pozostawiano w pomieszczeniu samego, nawet
w nocy, spano w tym pomieszczeniu. Oczywiscie takie zachowanie wymagato od-
wagi i poswiecenia, ale za to miato by¢ zapewnieniem, ze dusza zmartego nie bedzie
w przysztosci straszyta domownikow.
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16. Parafianie lipscy w kondukcie zatobnym - wyprowadzenie z plebanii trumny

ze $p. ks. Jozefem Kebliniskim. Lipsk, 1973 r.

Lipsk parishioners in a funeral cortege - removalof the coffin of Rev. Jézef Kebliniski
from the parish church. Lipsk, 1973.

Pod poduszke w trumnie wktadano zmartemu wianuszki $wigcone, aby
powstrzymywaty jego dusze przed chodzeniem po $wiecie, aby rodzina i znajomi
nie bali sie. Czesto sama widziatam, jak przygotowujac postanie zmartemu, rodzina
przynosita duza ilos¢ wianuszkow, znosili je tez sasiedzi, aby cala trumne wystac
wianuszkami, tworzac gruba warstwe, by zmarty miat migkko, a i przez wieki miat
co robié, przezuwajac zamiast jedzenia $wigcong strawe.

Jak juz wspomniatam wczeéniej, ciato zmarlego przetrzymywano w domu,
ale opowiadali mi starzy $piewacy pogrzebowi, ze czasami zmartego po dwoch no-
cach eksportowano z domu do kosciota i tam trzecig noc do rana stata trumna.

Przez dwa wieczory w domu zmarlego zbierali si¢ najblizsi: sasiedzi, znajo-
mi, rodzina blizsza i dalsza, aby wspélnie si¢ modli¢. Modlitwy za dusze zmartego
trwaly nawet 4-8 godzin. W tym czasie od$piewywano caly rézaniec $w. (specjalna
wersja za zmartych), litanie, godzinki, koronki i §piewano wiele tradycyjnych piesni
pogrzebowych z kantyczek lub starych zeszytéw, ktére przekazywano sobie z po-
kolenia na pokolenie. Do najbardziej rozpowszechnionych na naszym terenie nale-
zaly nastepujace pie$ni pogrzebowe: Dzieri on dzieri gniewu Pariskiego (19 zwrotek),
Jezus w Ogréjcu mdlejacy (11 zwrotek), Przez czysccowe upalenia (6 zwrotek), Wigzien
w czyécéeu zatrzymany (12 zwrotek), Usychajq tzy z pragnienia (10 zwrotek), Aniele Stro-
zu mdj, mity patronie (10 zwrotek), Juz ide do grobu smutnego ciemnego (8 zwrotek),
O, jak fatszywe wszystko (20 zwrotek), Czemu tak rychto, Panie (12 zwrotek), Jedna garst-
ka ziemi (26 zwrotek), W dzieti ow sqdu ostateczny (19 zwrotek), Matko Bolesna Twe oczy
zwroé (13 zwrotek).
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Czemuz tak rychto, Panie

Czemuz tak rychto, Panie, bierzesz mnie ze swiata,
Czemu tak predko znikly moje mtode lata?
Kilka lat tylko zylem (-tam) kilka dni na $wiecie,
Nie uzylem rozkoszy w moim mtodym lecie.
Dates byt rodzicom, moim ukochanym,
Teraz mnie Smier¢ zabrata w wieku mlodocianym.
Ojciec i matka z oczu obfite 1zy leja
I od zalu wielkiego na poty truchleja.
Mogtas, Smierci okrutna, da¢ mi jeszcze pozy¢,
By rodzice pociechy mogli ze mnie dosy¢.
Lecz inaczej wyroki Boskie sporzadzily,
Aby zlosci $wiatowe mnie nie potepity.
Ojcze i matko moja, juz sie zegnam z wami,
Z krewnymi kochanymi, bra¢mi i siostrami.
Dzigkuje wam za wszystko, coscie mi uczynili,
Zescie mnie wychowali i mnie tez zywili.
Mtodzienicy i panienki z wami sie rozstaje
I t¢ wam do uwagi, nauke podaje.
Wiedzcie, iz do starosci $mier¢ z kosg nie czeka,
Ale i w mtodym wieku podcina cztowieka.
Wy zas wszyscy, ktorzy tu dzi$ przy mnie stoicie,
Ostatnig chrzescijariskg postuge czynicie.
Westchnijcie z glebi serca do Boga naszego,
Aby mnie przyjac raczyt do Krélestwa Swego.
Amen.

Koronka do NM Panny za dusze zmartych: Ojcze nasz, Zdrowas Maryjo - 10
razy.

O Maryjo wybaw dusze ... (imig zmartego) i zaprowadz ja przed tron do Kro-
lestwa Niebieskiego. 3 razy - Maryja chce go wybawi¢, Maryja wybawi go, Maryja
juz go wybawita”.

Na zakoriczenie wszystkich modlitw od$piewywano: Wieczny odpoczynek. ..
Po skonczonej modlitwie wszyscy zebrani calowali krzyz, ktory krazyt z rak do rak
zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara. W tym momencie §piewana byla piesr:

Zblizam si¢ ku Tobie Jezu moj kochany

Catowac cigzkie i nieznosne rany
Nie tak jak Judasz, ktéry na wydanie,
Lecz z uzaleniem Jezu Chryste Panie.
Catuje prawa Twoja, Jezu, reke,
By mnie nie oddal na piekielng meke.
Catuje oraz lewa reke Twoja,
By$ zbawi¢ raczyt grzeszna dusze moja.
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Zblizam sie sercem i do Twego boku,
Nie daj na zgube mnie z swego wyroku.
Padam i do Twojej prawej nogi, Chryste,
Niechze 1zy ptyna z oczu mych rzesiste.
Padam i do Twojej Jezu lewej nogi,
Ktora ci zranit okrutnie gw6zdz srogi.
Padam pokornie i do krzyza Twego,
na ktérym wisisz dla mnie mizernego.
O, Jezu drogi, Jezu mdj kochany,
Zgtadz grzechy moje przez Twe Swigte rany.
Przyrzekam, ze Cig¢ wigcej nie obraze.
Ze sie przod na $mier¢ niz na grzech odwaze.

i

17. Zmarly przed wtozeniem do trumny. Lata 60. XX w.
The deceased prior to being placed in a coffin, 1960s.

Gospodarze czestowali zebranych kolacjg. Suto zastawione jadtem i napit-
kiem stoty znajdowaly si¢ w tym samym pomieszczeniu, gdzie lezalo cialo zmarte-
go. Nikomu to nie przeszkadzato, gdyz uwazano, ze dusza zmartego rowniez posila
sie razem ze wszystkimi.

Tradycja $piewow pogrzebowych przetrwala na terenie Lipska do ok.
2015 r. Znam ten temat doktadnie, bo jestem tzw. §piewaczka pogrzebowg i od oko-
to szesédziesieciu lat przewodnicze wielu takim modlitwom. Od najmtodszych lat
korzystatam z zapisanych w zeszytach dawnych modlitw i piesni. Kiedy starsi $pie-
wacy pogrzebowi odchodzili do Pana, to rodzina zmartego przekazywata czgsto te
stare teksty dla mnie. W swoich prywatnych zbiorach posiadam modlitewniki z lat
1903, 1907, 1912 oraz z 1906 r.
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W ciggu trzech dni trwania na modlitwie rodzina zmarlego przygotowy-
wata si¢ do pogrzebu. Jezdzili i zapraszali czlonkow blizszej i dalszej rodziny na
pogrzeb, spraszali §piewakéw pogrzebowych. Zalatwiali wszelkie formalnosci
u ksigdza, proszac go o przeprowadzenie eksportagji i odprawienie Mszy $w., opta-
cali organiste i zakrystiana, dajac mu tzw. ,, podzwonne”. Rodzina wynajmowata
mezczyzn do wykopania grobu, gdyz nikt z najblizszej rodziny nie mogt tego robic.
Wierzono, ze gdyby tak sie stalo, to zmarty zabierze za soba kolejne osoby z rodziny
i bedzie dlugo pokutowat, blgkajac si¢ tu na ziemi.

Dawniej zmartego wkladano do trumny dopiero przed przyjsciem ksiedza
do domu. Najstarszy czlonek rodziny zapraszat mezczyzne, ktory byt znany z wy-
glaszania przemowy, a nastepnie prosit dzieci, wnuki i najblizszg rodzing, aby sie
zblizyli do zmartego i wowczas tamten zaczynal przemawiaé¢ w imieniu zmartego,
takimi oto tekstami:

~Najmilsi przyjaciele -

Prosze postucha¢ gtosu mego, jezyka niezdolnego, jako jest napisane w Ksig-
dze Jeremiasza proroka, iz péjdzie kazdy z nas do domu wiecznosci swojej, a nigdy
nie przezytej. Wigc pytam sie was, bracia, wiec ktory to jest ten dom wiecznosci?
O, mniemam, Ze odpowiecie, iz to ten ciemny grob, ktéry obecnie przed sobg wi-
dzimy. I ot6z do tego grobu przenosi sie dzisiaj droga nam osoba, swietej pamieci
... (imig zmartego), ale idgc od nas w tak daleka, nieprzejrzysta nikomu, nieznana
kraing, pragnieniem jest tej zmarlej osoby, aby ostatni raz pozegnac si¢, pojednac sie
i pogodzi¢ si¢ z nami, lecz niestety widzimy, ze juz jezyk zdretwialy, wargi zsiniaty,
usta zaniemiaty. Nie zdota sam z siebie tego uczyni¢. A wiec ja staje pod tym krzy-
zem, w imieniu tej zmarlej osoby i do was wszystkich przemawiam.”

18. Zmarly z opaska podtrzymujacg brode. Lipszczany, lata 70. XX w. Ze zbioréw Krystyny Ciesluk.
The deceased with a strap tied under the chin. Lipszczany, 1970s. From the collections of Krystyna Ciesluk.
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Mowa w imieniu meza, zony, matki, ojca

~Najpierw Ty, smutna matzonko (mezu) wznie$ swe tzami zroszone Zrenice
na te ciemng trumne, a wewnatrz swej duszy ustyszysz glos, ktorym do ciebie prze-
mawia maz twdj (zona twoja).

Zono moja najmilsza (me¢zu moj najmilszy), z jak najwigkszym rozrzewnie-
niem zegnam si¢ z tobg po raz ostatni i dziekuje tobie za tak mile z tobg przeby-
wanie. Dziekuje tobie za wszystkie trudy, jakie poniostas i za dobro¢, jaka mi wy-
swiadczytas. Dzigkuje tobie, zono moja (mezu mdj), za wszelka mitosc i przyjazn,
jaka mi w zyciu, a szczegolnie w czasie mojej choroby okazywatas. Smier¢ sroga
niczym nieubtagana na tak dalece nas rozdzielita, ze zobaczymy si¢, az na Jozefata
szczesliwej dolinie.

Wy, synowie i corki, przystapcie jak najblizej do tej ciemnej trumny ojca wa-
szego (matki waszej), a w sercu uslyszycie glos: ,Skarby moje najdrozsze, zegnam
was po raz ostatni, juz dalej swa ojcowska (matczyng) opieka was otaczac nie bede.
Bogu was pod opieke oddaje. On jest Ojcem najlepszym, w Jego Milosierdziu miejcie
ufnosé, zachowajcie w zyciu Boskie przykazania, a o duszy mojej nie zapominajcie.”

Mowa w imieniu syna lub corki

, Wy, stroskani rodzice, oto syn wasz (cérka) zegna si¢ z wami po raz ostat-
ni. Smieré w kwiecie wieku zabrala wam dziecie wasze ukochane, ktére odchodzac
od was, dzigkuje wam serdecznie za czulg, troskliwg milos¢, za caty trud wiozony
w jego (jej) wychowanie. Niech B6g wam wynagrodzi korona wieczng w niebie.

Bracia i siostry, przyjaciele, krewni, sasiedzi i sasiadki, i wy malenkie dziat-
ki, Zegna si¢ z wami ta zmarta osoba, bo dzisiaj ja Zegnamy, a jutro nas moze zegnac
bedq i dziekuje wam za wszelka mitosc i przyjazn, jaka jej w zyciu, a szczegolnie
w czasie tego pogrzebu okazaliscie i tak licznie az dotad ja odprowadziliscie. Zegna
nas wszystkich tutaj zebranych ta zmarla osoba, a my ja wszyscy zegnamy tymi
stowami: »Wieczny odpoczynek«.

Dalej, najmilsi przyjaciele. Wszak wiadomo nam dobrze, ze utomna natura
ludzka sktonna jest do upadku. Otéz i ta zmarta osoba, zyjac tu miedzy nami, moze
kogo$ czym rozgniewata albo obrazita, lub naprzykrzyla, a bedac na fozu bolesci,
ztozona chorobg nie mogta dostatecznie si¢ z wami pojednac. Wigc ja tu stoje, tu pod
tym krzyzem i was wszystkich przepraszam.

Darujcie, bracia i siostry, dla mitosci Jezusa na krzyzu powieszonego. Moze
komus trafito wypowiedziec te stowa, ze nie daruje i nie odpuszcze, chyba na moje
albo na jego oczy piasku nasypie. O, nie daj, Boze, aby kto$ miat by¢ tak zawzietym
i tak dalece miat si¢ gniewac.

Oto czas si¢ przybliza, ze bedziem [sic!] na jego oczy piasek sypac. Napisane
jest: »Niech storice nie zachodzi na gniew nasz«. I znowu: »Nie wejdziecie do Krole-
stwa Niebieskiego, jesli nie odpuscicie bratu waszemu z serc waszych«. A ja wobec
weszystkich przyrzekam, ze juz wiecej ta osoba w niczym was nie rozgniewa.

Darujcie, a bedzie i wam darowane. Daruj i ty, $wieta ziemio, ktoras z siebie
wypuscita i do tej chwili na sobie utrzymywata. Darujcie wszystkie miejsca, moze na
ktérym miejscu ztosé popetniona zostata.

Daruijcie, storice i ksiezycu z gwiazdami, jako styszatem z Pisma Swietego, ze
macie skarzy¢ na strasznym sadzie Pana Boga Wszechmogacego na grzesznika.
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Darujcie, Swigci Paniscy, daruj i Ty sam, Boze w Naj$wietszym Sakramencie
utajony. Moze ta osoba, bez nalezytej czci w Komunii $wietej Cie przyjmowata.

Daruj, Najswigtsza Panno Maryjo, Matko Boga, a racz sie wstawi¢ do Syna
Twego najmilszego i racz przejednac gniew Jego.

Swiety Piotrze i Pawle, kt6rzy rzadzicie kluczami Bramy Niebieskiej, przyjmij-
cie t¢ dusze i stawcie przed tron chwaly, gdzie sami zazywacie wiecznych radosci.

Ojcze Najtaskawszy! Racz si¢ zlitowac nad ta dusza. Nie daj jej gore¢ w czysé-
cowych plomieniach. Wszak i ona jest cenag Krwi Syna Twego odkupiona. Wejrzyj
na ten krzyz, krew i rany Syna Twego najmilszego, a dla ich zastug racz przyjac te
dusze do rajskich rozkoszy, pozadanej wiecznej Ojczyzny.

Prosz¢ odmowic za te dusze trzy razy Zdrowas Maryjo i trzy razy Wieczny
Odpoczynek.”

»Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus. Najmilsi: rodzino, sasiedzi i wszy-
scy przyjaciele zebraliSmy sig, aby odprowadzi¢ zmartego $p. ... na miejsce wiecznego
spoczynku. Jak wiemy, ta osoba zyla z nami, a teraz przyszla do szczesliwej, a nigdy
nie przezytej wiecznosci. Pytam was, najmilsi, gdzie ta wiecznosc bedzie, w niebie czy
w piekle, ot6z nam tego nie wiadomo. Szczesliwa ta dusza, ktora sie do nieba dosta-
nie, ale biada tej duszy, ktora w piekle zostanie. Jesli ta osoba cnotami §wietymi sie
bawita, przykazan Bozych przestrzegata, na pewno otworzone jej bedzie krolestwo
niebieskie. Oto teraz widzicie najmilsi t¢ osobe w grobie lezaca, widzicie jezyk zanie-
mialy, wargi posiniale i nie zdofa pojednac si¢ z nami, a ja stawam [sic!] w imieniu tej
osoby i przepraszam was najmilsi, ktérzy tu zebrani jestescie i tych, ktérzy tu nie przy-
szli, moze nawet dlatego, Ze ta osoba, zyjac, kiedys$ komus co zltego powiedziata lub
kogo skrzywdzita, darujcie tej osobie dla mitosci Jezusa Chrystusa na krzyzu rozpiete-
go. Najukochanszy Ojcze i Boze wielki, ktorys Syna swego Jednorodzonego darowac
raczyl na tak gorzka meke i émier¢ okrutna dla naszego zbawienia. Racz przebaczy¢
tej osobie wszystkie grzechy popelnione w tym Zyciu doczesnym, a ta osoba réwniez
przebacza wszystkim wzajemnie, z ktérymi wspolnie tu mieszkata, moze kogo czym
rozgniewata lub skrzywdzita albo sie komus naprzykrzyta. Przyrzekam, ze nie bedzie
juz nikogo krzywdzi¢, ani naprzykrzac si¢ nikomu nie bedzie. Moze komu zdarzyto
si¢ ze ztosci wymowic tak straszne stowa, jak to czasami w tym zyciu ludzkim docze-
snym bywa: »Ze nie daruje i nie przebacze, chyba na moja glowe piasku nasypia albo
na twoja«, ot6z, najmilsi, ten czas przychodzi, ze bedq na oczy piasek sypa¢, darujcie
wszystko tej osobie dla mitosci Jezusa Chrystusa na krzyzu rozpigtego, a bedzie i wam
darowane. Ot6z ta osoba odchodzi do szczesliwej wiecznosci nigdy nie przezytej i juz
wiecej nigdy do nas nie wrdci. Daruj i ty, ziemio Swieta, Ze$ na sobie nosila, darujcie
wszystkie miejsca, na ktérych zte uczynki byly popemione, daruj i ty, storice z ksie-
zycem, zescie Swiecily tej osobie po ziemi chodzacej. Daruj i Ty, Najéwietsza Panno
Maryjo, i spraw, aby ta osoba dostapita Krolestwa Niebieskiego. Daruj i Ty, sam Boze
w Najswietszym Sakramencie utajony, moze ta osoba kiedy po niegodnej spowiedzi
swietej Cie przyjmowata, ach, wszystkie stworzenia nieba i ziemi, darujcie dla mitosci
Boga Ojca Przedwiecznego. O, Panie Jezu Chryste, moze kiedy$ ta osoba przechodzi-
ta kiedys obok Twojego krzyza z takim honorem, ze nie spojrzata na Ciebie, o, Do-
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19. Wyprowadzenie zmartego z domu. Lata 60. XX w. Ze zbioréw Zofii Hry.
Removal of the deceased from his/her home, 1960s. From the collections of Zofia Hry.

i

iy

20. W drodze do kosciota. Lata 70. XX w. Ze zbiorow Ireny Haponik.
On the way to the church, 1970s. From the collections of Irena Haponik.

bry Jezu, zawieszony na krzyzu, racz przebaczyc¢ tej duszy i nie policz jej tego za zle.
O Panie Jezu Chryste, a moze kiedy ta osoba, przechodzac obok Ciebie, zawieszonego
na krzyzu, spojrzata na Ciebie i z wielkim westchnieniem do Ciebie wyrzekla takie
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stfowa: »O Jezu, Jezu przez krzyz i meke Twojg racz zbawi¢ dusze mojg«. O, dobry
Jezu, o Najmitosierniejszy Jezu, ot6z dzisiaj, kiedy dusza tej osoby stoi przed tronem
Najwyzszego Majestatu Twego i widzac swoje bledy popelnione w tym Zyciu docze-
snym, nie Smie spojrze¢ na Twe Najswietsze oblicze, lecz u stop tronu Twego blaga
Cie tymi stowy: »O, Jezu, Jezu, przez krzyz i meke Twoja racz zbawi¢ dusze moja.
O, dobry Jezu, o, milosierny Jezu, otoz ta osoba cale swoje zycie w Ciebie wierzyla,
Ciato Twe Najswigtsze przyjmowata, racz zbawic te dusze i przyjmij ja do Krolestwa
Niebieskiego. Niechaj Cig ze wszystkimi $wietymi wychwala przez wszystkie wieki.
Amen.”

21. Ceremonia pogrzebowa w cerkwi. Jatowo, lata 60. XX w. Ze zbiordw Marii Kucejko.
Funeral ceremony in a Russian Orthodox church. Jatowo, 1960s. From the collections of Maria Kucejko.

Po odprawieniu modlitw przez ksiedza i organiste rodzina zegnata zmar-
lego. Przed zamknigciem trumny obowigzkiem rodziny bylo pozegnanie zmarte-
go poprzez ucatlowanie jego twarzy i rgk. Podchodzili takze inni ludzie: znajomi,
przyjaciele, dalsza rodzina, osoby ubogie, ktére, przychodzac ucatlowaé¢ zmartego,
liczyly, ze przy okazji otrzymaja cos dobrego, smacznego do jedzenia. Za otrzyma-
ne dary osoby te gotowe byly jeszcze modli¢ si¢ za zmartego w swoich domach.
W czasie pozegnania zmartego w domu podchodzita jakas osoba z bliskiej rodziny
lub inna osoba zaproszona, aby wygtosi¢ mowe pozegnalna. Ta osoba zwracata sie
do zmartego i do ludzi takimi stowami:

Wy stroskani rodzice i najmilsi, bracia i siostry, zebrali si¢ tu my dla odda-
nia ostatniej postugi zwlokom $p. (imi¢ zmartego / -¢j), ktory (-a) przezyt (-a) lat ...
Juz jemu (jej) nie bedzie swiecic¢ stonko ani ksiezyc, ani gwiazdy. Lezy w ciemnym
grobowcu. Rece ma na piersiach ztozone, usta zsiniate, jezyk skamienialy, wiec nie
moze was przeprosic. Oto ja w imieniu jego (jej) was wszystkich przepraszam.
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22. Ceremonia pogrzebowa w cerkwi. Jalowo, lata 50. XX w.
Ze zbiorow Jana Panasewicza.
Funeral ceremony in a Russian Orthodox church. Jalowo,  23. Pogrzeb prawostawny. Lata 70. XX w.
1950s. From the collections of Jan Panasewicz. Russian Orthodox funeral, 1970s.

185



Krystyna CIESLUK

Bracia i siostry, kumy i kumowie, sasiedzi i sasiadki i przy tym wy, mate
dziatki. Darujcie mu (jej), darujcie, to i wam bedzie darowane. Moze w zyciu przy-
szlto si¢ wymowic te sfowa, ze: ,Nie odpuszcze i nie daruje, az do mojej $mierci, chy-
ba na moje oczy piasku nasypio” [sic!]. Oto zbliza si¢ ten moment, ze na jego oczy
piasek sypac bedziemy, wigc darujcie, darujcie, darujcie na ukrzyzowanego Jezusa
Chrystusa, bo Pan Jezus powiedzial, komu darujecie, to i wam bedzie darowane,
a komu zatrzymacie, to i wam zatrzymane bedzie”. Dzigkuje wam tu zebranym za
ustuge ostatnia, a wy, kochani, nie placzcie, nie rozpaczajcie, tylko o jego (jej) duszy
nie zapominajcie, co daj Boze, Amen.”

Po pozegnaniu zdejmowano zmartemu wszystkie opaski podtrzymujace
brode, czy tez wigzace nogi i ukltadano w trumnie, gdyz cokolwiek dato sie zmarte-
mu do trumny, tego z trumny zabiera¢ nie wolno byto. Bardzo czesto zdarzalo sie,
ze rodzina, gdy juz ciato byto w trumnie, wkladata do kieszeni zmartego chusteczke
do nosa, drobne pienigdze metalowe, grzebien lub laske, te, ktérg zmarly podpierat
si¢ za zycia. Zdarzyto mi si¢ widzie¢, ze nawet wlozono do trumny pamigtkowe
odznaczenia wojenne zmartego.

Eksportacja ciata zmar-
tego rozpoczyna sie wraz z po-
jawieniem sie ksiedza w domu.
O wustalonej godzinie schodzili
si¢ uczestnicy pogrzebu, rodzi-
na, sgsiedzi, znajomi, mezczyZ-
ni z choraggwiami i krzyzem,
ksigdz w czarnej kapie z ko-
Scielnym i organistg. Dawniej
ksigdz przybywal wczesniej
do domu zmartego, by jeszcze
jakis czas modli¢ sie i $piewac
piesni wraz z zebranymi ludz-
mi. W p6zniejszych latach, jak
i obecnie, nastepuje krotka mo-
dlitwa pozegnalna, poswiecenie
ciala i wyjscie do kosciota. Wy-
prowadzano zmartego z domu,
nogami w strone wyijscia. Trum-
ne zmarlego odprowadzata cata
spotecznos¢ wiejska do krzyza
stojacego na skraju wsi. Dawniej
trumne z nieboszczykiem wy-
noszono z domu odkryta, jezeli
do krzyza bylo blisko, to trumne
niesiono na ramionach odkry-
ta az do krzyza, jezeli odlegtosé
byta duza, to wieziono furman-

24. Tradycyjne przenoszenie trumny z dzieckiem w kondukcie
zatobnym. Lata 70. XX w. Ze zbioréw Jadwigi Sewastianowicz. . K
Traditional transportation of a child’s coffin in a funeral cor- K, tam odbywalo si¢ pozegna-
tege, 1970s. From the collections of Jadwiga Sewastianowicz. nie ze wsig i trumne zakrywano,
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W prawostawnej wierze tradycja odkrytej trumny byta od zawsze i trwa
do dzis. Odkryta trumne odprowadza si¢ do cerkwi, tam tez pozostaje ona odkry-
ta, az do momentu zakonczenia nabozenstwa i odprowadzenia zmartego na cmen-
tarz grzebalny. Tam po zakornczonej ceremonii zdejmuje si¢ biata zastonke z twarzy
zmarlego, wklada si¢ ja do trumny i zakrywa wiekiem trumne.

25. W drodze na cmentarz. Lipsk 1968 r. Ze zbioréw Waldemara Pietrewicza.
On the way to the cemetery. Lipsk, 1968. From the collections of Waldemar Pietrewicz.

W kosciele katolickim jeszcze w latach 70. XX w. po skoriczonej ceremonii
pogrzebowej na cmentarzu obowigzkowo otwieralo si¢ trumng, aby domownicy,
blizsza i dalsza rodzina, a nawet spdznieni zalobnicy, czy nawet obce osoby uczest-
niczgce w ceremonii pogrzebowej, mogly podejéé, ucalowaé 1mar1eg0, a najczedciej
jeszcze przeprosic za zte, wyrzadzone krzywdy, za niezwrdcenie pozyczonych rze-
czy, czyli za swoje winy wobec zmarlego prosic go o przebaczenie.

Tu pragne dodaé, ze wynoszac z domu trumng, od razu po poswieceniu,
zakrywalo si¢ twarz zmartego biata chusteczka lub specjalnie przygotowang Iniang
serwetka. Tak do dzi$ ta tradycja w prawostawiu pozostala, natomiast w wierze
katolickiej ludzie niesli do krzyza otwarta trumne, a na dalszg droge zakrywano.
Obecnie, po modlitwie ksiedza w domu, zakrywa sie wiekiem trumne.

Dawniej trumne niesli zazwyczaj cztonkowie najblizszej rodziny lub popro-
szeni o to sgsiedzi. Przy krzyzu stawiano trumne na furmanke, nastepnie kto$ z dal-
szej rodziny lub sasiad bardzo zzyty z ta rodzing, ewentualnie mezczyzna, ktory byt
prowadzacym modlitwy i $piewy pogrzebowe, odczytywal lub moéwit z pamieci
modlitwe pozegnalng od wszystkich mieszkaricow tej wsi, rodziny i znajomych.
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Przemodwienie zalobne przy krzyzu

»Na ziemi przemija wszystko - takze i zycie ludzkie. Ta prawda staje si¢
szczegoblnie wyrazista, gdy odprowadzamy w ostatnig droge kogos, kto jest nam
bliski przez wiezy krwi, sasiedztwo lub znajomos¢. Ze smutkiem zdajemy sobie
sprawe, Ze juz nigdy nie staniemy razem do wspoélnej pracy, nie zasigdziemy we-
spot do stotu, nie spotkamy si¢ w polu, w drodze ani w kosciele. Droga bowiem,
ktorg odchodzg zmarli, prowadzi tam, skad nie ma powrotu. Jedyna pociecha, pty-
naca z chrzedcijanskiej wiary, jest przekonanie oparte na stowie i przyktadzie Pana
Jezusa, ze nasza rozlgka ze zmarlymi jest tylko przejsciowa, ze spotkamy sie kiedy$
w nowym lepszym zyciu - w domu Niebieskiego Ojca.

Na tej ziemi, twojej ojczystej i bliskiej, ktérg dzi$ opuszczasz na zawsze, pra-
gniemy pozegnac sie z toba, zmarly nasz bracie (zmarfa nasza siostro) ..., a jedno-
czednie chcemy Ci podziekowad:

Za to, ze zyles (-a$), pracowales (-as) i cierpiales (-a$) wsrod nas na ziemi.

Za to, ze stowem i czynem wyznawale$ (-a$) wraz z nami wspolng wiare
w Boga.

Za to, ze zostawite$ (-as) nam niejeden dobry przyktad i wzor.

Za to, ze swoim zgonem przypominasz nam i ostrzegasz nas, ze tylko prze-
chodniami i gos¢mi jestesmy na tym $wiecie.

W tym miejscu pozegnania prosimy ciebie, bracie nasz (siostro nasza) ...,
przebacz i daruj nam wszystko, czym wobec ciebie zawinilismy w codziennym zy-
ciu - jesli nie czynem lub stowem, to moze mysla lub zaniedbaniem. Ze swojej stro-
ny nie tylko przebaczamy tobie, ale tez prosi¢ bedziemy Mitosiernego Boga, aby

26. Kondukt zatobny. Ze zbioréw Kazimiery Wnukowskiej.
Funeral cortege. From the collections of Kazimiera Wnukowska.
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uwolnit ciebie od wszelkiej winy i wprowadzil do Swego krolestwa swiattosci i po-
koju, gdzie odpoczniesz po wszystkich swoich trudach i cierpieniach. Twoje dobre
czyny niech ida za tobg przed tron Bozy.

Niech to serdeczne pozegnanie bedzie wyrazem naszej braterskiej mitosci,
usmierzy nasz smutek i wzmocni nadzieje. A zmarly (zmarta) ..., niech zyje w na-
szej pamigci i modlitwie, az kiedys wszyscy spotkamy si¢ w Chrystusie, ktory swoja
$miercig zwycigzyt $mierc nasza i otworzyt nam bramy zycia wiecznego. Amen.

Za dusze $p. ..., zméwmy trzy Zdrowas Maryjo.”

Mowa pogrzebowa ze wsi Laudanszczyzna gmina Suchowola.

,Z prochu powstales i w proch sie obrocisz. Tak $mier¢ i pamig¢ Kosciot
$wiety zaleca. Pamietaj, czlowiecze, ze $mier¢, kazdemu z nas jest pewna. Ale o jej
godzinie nie mamy najmniejszej pewnosci, bo wschod stoneczka widzimy na poran-
ku, ale zachodu juz nie przyjdzie si¢ nam widziec.

A gdy utozymy si¢ na fozu spoczynku, na ten chwilowy spokdj, wsréd nie-
pokoju Zycia naszego i ztozywszy na piersi rece moze miec t¢ uwage, ze wkrotce
w grobie tak bedziemy zloZeni. A $mier¢, wskazata nam droge zycia. Bo jako jest
napisane przez Jeremiasza proroka w rozdziale 24: ze ,Péjdzie ta dusza do domu
wiecznosci, nigdy, a nigdy nie przezytej, nigdy a nigdy nieskoriczonej. Ciato zas
martwe, bezwladne, nie jest zdolne wykona¢ najmniejszego czynu. Uszy zawarte,
ze zaden glos ziemski przebic ich nie zdota”.

Oczy zmruzone, usta zsiniale, jezyk sczernialy, ze nie jest zdolny pozegnac
si¢ z nami.

Wigc oto ja, staje w imieniu rodziny i przepraszam was wszystkich: sasia-
dow, sasiadki, najblizsza rodzine.

Daruj Ty, Panie Jezu Chryste, wszak Cig tak drogo kosztowato odkupienie
rodzaju ludzkiego. Poniostes tak krwawg meke. Nie zawahates si¢ poddac ukrzyzo-
waniu, zawisngé miedzy niebem a ziemia.

Mitosé Twoja, ku rodzajowi ludzkiemu, kazata Ci tak rece rozciggnac, ze
az ci ze stawéw wyszty i zyly popekaly - a to dlatego, Zebys w swoje objecia mogt
przyjac tych, ktorzy przeszli, przechodzg i bedg przechodzi¢ ten padét ptaczu.

Badz mitosciwym Panem dla duszy, ktéra opuscita lepianke ziemska i prze-
kroczyta prog wiecznosci. Ukazze si¢ niejako sedzig surowym, ale dobrym paste-
rzem i przyjacielem.

Daruj, Ty, $wieta ziemio, na ktérej byly popeltnione dobre i zte uczynki.
Stusznie psalmista Panski wota: »O, $wieta ziemio, ty jeste$ cenniejsza od matek
ziemskich. Bo matka ziemska wydala na $wiat stabe i nieudolne dziecig, a tys je
wykarmita, wykotysata na falach czasu. A kiedy duch odlaczyt si¢ od ciata, ty przyj-
miesz te zesztywniate cztonki do swego tona, gdzie w cichoéci i w spokoju przecho-
wasz az do dnia sagdnego«.

Daruijcie, ksiezyc, storice i gwiazdy - przyswiecaliscie, ogrzewaliscie. A kie-
dy Syn Cztowieczy zasiadzie sadzi¢ ludzkosé, miejcie strong za grzesznym ludem.

Jeszcze do was, wszystkich zebranych, ktorzy ostatnig przystuge czynicie
zmartemu (zmartej), moze w jakims gniewie lub popedliwoéci trafito sig takie stowo
wymowié: »Ze nie daruje, nie wybaczg, chyba na moje albo na twoje oczy piaskiem
sypa¢ beda« - darujmy, bo w najblizszej chwili wszyscy zebrani bedziemy sypac
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na oczy piaskiem i niech spoczywa w tej $wietej ziemi. A dusza, aby odpoczywata
w pokoju wiecznym. Amen.

Polecajgc mitosierdziu Bozemu dusze $p. (imi¢) zméwmy poboznie Anielskie
Pozdrowienie” .

W tym czasie ksiedza odwozono do kosciota, a zmarlego przy pozegnaniu
pod krzyzem odprawiano na dalsza, ostatnig droge do kosciola i na cmentarz.

Po wyprowadzeniu ciala z domu zmartego nalezalo przewrécic¢ wszystkie
stotki, fawy i taborety na ziemie, zeby nikt na nich nie usiad}, bo miato to spowodo-
wac nastepny pogrzeb. Otwierano wszystkie drzwi i okna w domu, do stodoty i do
obory, aby zmarty nie zabrat ze soba dobytku i urodzaju, a nie zostawit nieszczescia.
Czesto zdarzato sig, Ze kiedy umieral gospodarz, to w jego gospodarstwie przez
rok panowalo niepowodzenie: zdychaty zwierzeta, nie byto przychéwku w bydle,
Swiniach czy koniach, zboze nie rodzito. Jesli zmarly posiadat pasieke, to przed eks-
portacja budzono pszczoly poprzez uderzanie kijem po ulach, zeby nie wyginety.
W czasie pogrzebu we wsi budzono wszystkich, nawet malenkie dzieci, aby w chwi-
li wyprowadzania zwtok z domu i ze wsi nie spaty, zeby kazdy byt czujny, modlit
sie i zegnat zmarlego, aby nigdy dusza tego zmartego nie przychodzita do wsi.

Starzy ludzie z korica XIX i poczatku XX wieku opowiadali, Ze zmartego nie
powinno sie wieé¢ do kosciota furmanka zaprzezong do klaczy, tylko do watacha,
bo inaczej klacz nigdy by nie donosita Zrebiecia. Wychodzac z domu zmartego, lu-
dzie brali bochenek chleba, aby utamany kawatek rzuci¢, odjezdzajac od krzyza, na
rozstajach drég, aby dusza zmartego mogla przyjsc i posili¢ si¢ przy krzyzu, zeby
nie szta do domu. Reszte chleba rozdawano ,dziadom” pod kosciotem. Od lat 50.
XX w. raczej tego zwyczaju juz sie nie praktykuje, gdyz i zebracy zgineli z krajobra-
zu naszych wsi i miasteczek.

Po przewiezieniu trumny do miejscowoséci, gdzie znajdowala sie $wiatynia,
zatrzymywano orszak pogrzebowy przy krzyzu znajdujacym sie na rogatkach, gdzie
czekal na niego ksigdz i organista. Z tego miejsca ponownie przenoszono trumne na
barkach najblizszych przyjaciét lub dalszej rodziny, udajac sie do kosciota.

Spod domu, a potem spod kosciofa na cmentarz, wyruszat kondukt prowa-
dzony przez mezczyzn niosacych krzyz i choraggwie pogrzebowe, dalej szedt ksiadz
z organistg, a za nimi za trumng najblizsza rodzina i przyjaciele, na koricu wszyscy
pozostali. W czasie drogi do $wiatyni ludzie $piewaja piesni intonowane przez $pie-
waka i, jesli odprowadzanie ciata trwa dtugo, odmawiaja rézaniec.

Dawnym zwyczajem bylo takze dekorowanie trumny zmartego dziecka
lub mtodej osoby dorostej wieficem z kwiatow przewigzanych biata wstega, kto-
ry wykonywata mtodziez. Tak przygotowywana dekoracja zakopywana byta wraz
z trumng w mogile. Kwiatéw nie przynoszono i nie ktadziono na grobach.

Przy temacie Smierci trzeba tez wspomnie¢ o ludziach, ktérzy sami odebrali
sobie zycie, np. przez otrucie, powieszenie, zabicie siebie bronig, czyli 0 samoboj-
cach. Dawniej nie byli oni grzebani tak jak normalnie umierajacy ludzie. W domu
zegnata ich rodzina i sgsiedzi, na wyprowadzeniu nie byto ksiedza, nie odprawiana
byta za nich Msza pogrzebowa w kosciele i nie odbywat si¢ katolicki pochéwek.
Taka osobg w trumnie odwozila rodzina i sgsiedzi prosto na cmentarz, tam, gdzie
byto wyznaczone miejsce - na poboczu cmentarza pod ogrodzeniem lub grzebano
zmarlego za murem, czyli za ogrodzeniem cmentarza, bez poswiecenia, czasami tyl-
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ko rodzina kropita to miejsce woda $wiecona. Nie bylo tez modlitw w domu zmar-
tego, rodzina modlita sig, nosita zalobe, dawata na Msze Swiete, ale ciato zostawato
nadal na uboczu cmentarza.

Podobnie chowano dawniej mate dzieci nieochrzczone w kosciele ani tez
z wody $wieconej, ktére rodzily si¢ martwe lub znalezione niezywe, gdzie$ w lesie,
na $mietniku wyrzucone. Te dzieci grzebano na uboczu cmentarza lub w miejscu
ustalonym na pochéwek dla nich. Na cmentarzu wyznaczano takze specjalne miej-
sce na pochéwek dzieci ochrzczonych.

Ciekawostka, ktéra udato mi sie ustali¢ w trakcie prowadzonych badan,
byto stwierdzenie, ze w Lipsku i jego okolicach trumienke ze zwlokami malerikie-
go dziecka niosty do kosciota mtode dziewczeta, umieszczajac ja na diugich, Inia-
nych recznikach zakonczonych bordiura koronkowa. Jesli dziecko byto pici meskiej,
woweczas trumienke niesli mtodzi chlopcy, a na przedzie zatlobnego orszaku niesio-
no bialg choragiew mlodziezowa z naszego kosciota.

Po Mszy $w. przy akompaniamencie dzwonéw koscielnych odprowadzano
zmartego na cmentarz. U nas byt zwyczaj grzebania zmartych twarzg w strong ko-
Sciofa.

Przy wkiadaniu trumny do grobu kazdy uczestnik uroczystosci pogrzebowej
staral sie, zaraz po ksiedzu, rzuci¢ na nig trzy garscie ziemi, ktérg bedzie ona przy-
kryta. W trakcie tego gestu wypowiadalo sie stowa: ,Wieczne odpoczywanie racz mu
da¢, Panie, a $wiattos¢ wiekuista niech mu $wieci, niech odpoczywa w pokoju wiecz-
nym. Amen.” Zdarzalo si¢, ze domownicy przynosili w woreczku lub zwigzanej chu-
steczce garsc ziemi z wlasnego pola lub ogrodu, rzucali ja na grob ze stowami: ,Niech
ci ziemia lekka bedzie”, aby zmarly nie zatowat tego, co zostawil, i aby gospodarstwo
nie doznato zadnej straty, ale takze, aby ziemia nie cigzyfa zmarlemu.

Na zakoriczenie modlitw na cmentarzu zebrani ludzie $piewali tradycyjne
piesni pogrzebowe na pozegnanie zmarlego, rodzina dzigkowata za uczestnictwo
w pogrzebie i zapraszata wszystkich obecnych na stype po zmarlym i na dalsze
modlitwy. Zwyczajowo istniala i istnieje zasada, ze jezeli kto$ nie byl na Mszy sw.
za zmarlego w kosciele, to nie powinien uczestniczy¢ w stypie po nim, chyba ze
zostanie przez rodzing specjalnie zaproszony.

Dawniej zdarzalo sie, ze po odwiezieniu ciala furmankg na cmentarz, wra-
cajac do domu, wyrzucano siano lub stome z furmanki na granicy wsi, inaczej zmar-
ty méglby sie wkrétce pojawié we wsi.

Po pogrzebie zawsze wracano do domu zmarlego, nawet gdy mieszkat
daleko. Obecnie czesto wynajmuje sie domy pogrzebowe lub inne pomieszczenia
publiczne na odbycie stypy. Do ok. 2000 r., wedlug moich obserwacji, na stypach
czestowano napojami alkoholowymi, teraz coraz czeéciej odstepuje sie od tego zwy-
czaju, nawet nie podaje si¢ piwa.

Do chwili obecnej po spozyciu positku, na stole, w miejscu, gdzie siedza spe-
cjalnie zaproszeni §piewacy pogrzebowi, stawia sie krzyzyk i dwie zapalone $wiece, naj-
czesciej gromnice. Rozpoczynaja sie modlitwy pogrzebowe. Zebrani $piewaja godzinki
przeznaczone na ten dzien. Nastepnie $piewa sig trzy czeéci rézarica $w. do Najstod-
szego Imienia Jezus. Po odSpiewaniu rézarca czytane sg modlitwy za zmartych, m.in.
Litania za dusze zmarlych i §piewa si¢ wiele piesni pogrzebowych. Kilka z tych piesni
chce w tym miejscu przedstawi¢, aby zachowac je w pamieci przysztych pokolen.
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Dzieri on dzien gniewu Panskiego

Dzieri on dzieri gniewu Panskiego.
Swiat w proch zetrze $wiadkiem tego
Dawid z Sybiliag wszystkiego.
Strach przyjdzie do wielmoznosci
Panskiej, gdy przyjdzie w srogosci
Sadzi¢ i najmniejsze ztosci.
Traba glosu ogromnego
Wzbudzi z umarlych kazdego.
Powstal przed sad Pana swego,
Zdumieje sie przyrodzenie
I $mier¢, gdy wstanie stworzenie,
Roztrzgsaé swoje sumienie.

W tej piesdni jest 10 zwrotek i zawsze §piewa sie wszystkie.

Inne pieéni $piewane bezposrednio po rézancu to: ,Jezu Stodki Zwiasto-
wany”, ,,Najstodszy Jezu dla Imienia Twego”, ,, Dla mitoéci ludu Twego”, ,Chwata
badz Bogu”, ,Jezus w Ogrdjcu mdlejacy” - ta piesi ma az 11 zwrotek, podaje dwie
z nich:

Jezus w Ogréjcu mdlejacy

Jezus w Ogréjcu mdlejacy

Krwawy pot wylewajacy.

Dusze w czy$écu omdlewaja,

Twej ochtody wygladaja - o Jezu.
Przez Twéj pot, o, Jezu drogi,
Wyzw6l dusze z meki srogiej.
Potu krwawego strumienie
Niechaj zaleja plomienie - o, Jezu.

Aniele Strézu

Aniele Str6zu, méj mity patronie,
Gdzie poprowadzisz po mym zycia zgonie.
Ja tego nie wiem i zgadnaé nie moge,
Gdzie poprowadzisz w tak daleka droge.
Moze mnie oddasz w czysécowe pozary,
Aniele strézu jest to zal niematy.
Czego sie lekasz ma duszo kochana,
Miej ufno$é w Bogu, nie bedziesz karana.
(udato mi si¢ odszukac tylko 5 zwrotek tej piesni)

W moich zbiorach posiadam okoto stu piesni, lecz nie wszystkie z nich §pie-
wane s3 w naszym regionie. Napotkalam takze wiele pie$ni nowych, ukltadanych
przez réznych ludzi, ktére sa wykorzystywane tylko na niewielkim, okreslonym
terenie, np. jednej wsi.
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Na zakoriczenie wszystkich modlitw rodzina zmarlego podaje kartke z wy-
pisanymi imionami i nazwiskami zmartych z tej rodziny, zmartych sasiadow i zna-
jomych, aby odmowic tzw. ,zdrowaski”, czyli za kazda dusze lub rodzine ,Zdrowas
Maryjo” i ,Wieczny odpoczynek”. Dodaje si¢ takze modlitwy za dusze w czysécu
cierpiace i za te, za ktére nikt sie nie modli, a takze za zmartych kaptanéw z parafii. Po
zdrowaskach od$piewuje sig stojac , Aniot Panski” i , Wieczne odpoczywanie”. Kon-
czac wszystkie modlitwy, przewodnik grupy $piewakéw podnosi krzyzyk do ust i ca-
luje go z uszanowaniem, po czym przekazuje go nastepne; osobie itd., zgodnie z ru-
chem wskazéwek zegara, az wszyscy uczestnicy stypy ucatuja krzyzyk i z powrotem
wroci on do przewodnika modlitwy. W tym czasie caly czas Spiewa si¢ ,Dobry Jezu,
a nasz Panie, oto my dzi$ prosim za nie, daj mu (jej) wieczne spoczywanie”. Jeszcze
dzis tego typu modlitwy mogg trwac do trzech godzin, a w niektorych wsiach naszej
gminy, np. Bartniki lub Stare Lesne Bohatery, nawet i do 7-9 godzin. W tym czasie
nie podaje si¢ zebranym nic do jedzenia i picia, nawet wody, chyba ze ktos zastabnie.
Nie ma tez przerwy w modlitwie. Z opowiadar rodziny meza, ktory pochodzil zza
Augustowa, wiem, ze tam takie modlitwy nadal si¢ prowadzi, ale po kazdej czesci
rézarica robi sie przerwe. Po I czesci podaje sie obiad, po Il piwo, ciasta i napoje a po 111
zimne przekaski ciasto i kawe. W Lipsku jest nadal tak, jak opisatam wyzej, najpierw,
po powrocie z cmentarza, podaje sig obiad, a potem rozpoczyna si¢ modlitwe. Positek
konczy sig stowami: , Panie Boze dzigkujemy za te dary, ktore spozywalismy z Twojej
$wietej szczodrobliwosci, przez Chrystusa Pana naszego. Amen”.

Do roku 1995 na terenie Lipska istnial zwyczaj odmawiania r6zarica po osobie
zmarlej przez tydzien po jej pogrzebie. Na wspdlng modlitwe do domu zmarlego scho-
dzili sie sasiedzi, kuzyni i znajomi (20-40 0sob), przewaznie kobiety (mezczyzni raczej
tylko z najblizszej rodziny). Przez okres tych 6 dni nie czestowano zebranych ani her-
batg, ani innymi positkami, dopiero 7 dnia. Na zakoficzenie ponownie odsépiewywano
rézaniec i odmawiano te same modlitwy jak w dniu pogrzebu i dopiero wowczas cze-
stowano obiadem (podawano takze alkohol). Uczestnicy tygodniowych modlitw skia-
dali datki pieni¢zne na Mszg $w. za zmartego. W tradycji naszych parafii jest zamawia-
nie Mszy éw. za dusze zmarlego na 730 dzieri po $mierci. Od 1995 r.iw chwili obecnej
rézaniec odmawiany jest jednorazowo, nastepnego dnia po pogrzebie, bez Spiewania
piesni pogrzebowych. Spiewy pogrzebowe odbywaja si¢ tylko tam, gdzie specjalnie
zapraszane s osoby modlace si¢ poprzez Spiew, tzw. Spiewacy pogrzebowi.

Wedtug ludowych wierzen uwaza sig, Ze dusza zmarfego przebywa w domu
przez caly rok az do rocznicy. W pierwszg rocznice Smierci rodzina zamawia tzw.
Msze éw. rocznicowa, na ktora zaprasza si¢ tych wszystkich, ktérzy uczestniczyli
w pogrzebie. Po Mszy $w. wszyscy jej uczestnicy zbierajg si¢ w domu zmarlego na
modlitwe, ktéra trwa tyle godzin, co w dniu pogrzebu. Po skoriczonej modlitwie
rodzina zaprasza na poczestunek.

Czas leci szybko, ludzie dobrego cztowieka dtugo wspominajg, a zlego zapo-
minaja. Czasem tylko we $nie osoby zmarte przychodzg prosic o modlitwe, ostrzec
zywych przed czyms ztym lub powiadomi¢ o czyms waznym.

Dawniej na znak zatoby noszono czarne ubranie przez caty rok - po zmartych
rodzicach lub matzonku, pot roku po zmartym tesciu lub tesciowej i 3 miesigce po babci
lub dziadku. Ci, co zaktadali jasniejsze ubrania, przyszywali czarne opaski do lewego
rekawa lub czarng tasiemke na lewej klapie marynarki, w przypadku mezczyzn.
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Dawne wierzenia ludowe zwiazane z pogrzebem

Z obrzedem pogrzebowym zwigzane sa rézne okreslone zachowania, a na-
wet i zabobony. Na przyktad uwazano, ze czlowiek, ktory boi sie nieboszczykow,
powinien wejs¢ do pomieszczenia, gdzie znajduja sie zwloki zmarlego, odmo-
wic¢ w jego intencji pacierz i stojac przy trumnie dotknac reka trzy razy do palca
u nogi (dawniej ludzi grzebano bez butow, wiec bylo to mozliwe) lub potrzymac
za palec przez jedng ,zdrowaske” - wowczas ta osoba przestanie ba¢ sie zmar-
tych. Innym zabobonem bylo przeswiadczenie, Ze mozna usunaé znamiona znaj-
dujace si¢ na ciele dziecka, czerwone plamy powstate przy porodzie, poprzez po-
cieranie tych miejsc palcem reki zmartego trzykrotnie. Te czynnosé wykonywano
zaraz po Smierci, kiedy cialo jeszcze nie zesztywniato. Innym prze$wiadczeniem
utrwalonym w swiadomosci ludzi bylo przekonanie, ze rodzice dziecka zmarte-
go nie powinni byli wktada¢ zwlok swego dziecka do trumny ani tez wyprowa-
dza¢ z domu, ani zakopywac¢ w grobie, gdyz wéwczas mogloby to spowodowac
smier¢ wszystkich domownikéw. Poza tym nie powinni po dziecku ptakaé, bo ich
tzy dziecko zbiera do naczynia, ktére musi nosic. Jest to dla niego obciazeniem po
$mierci. Podobnym obcigzeniem dla osoby zmartej jest nierozliczenie sie za zycia,
nieoddanie czego$ komus, nieuregulowanie naleznosci lub niezadoééuczynienie
wyrzadzonego zta. Sadzono, ze taka dusza pozostaje na ziemi, chodzi po niej i ciez-
ko pokutuje. Pamigtam jedno takie spotkanie z matka, ktora bardzo zalita sie po
smierci swego kilkumiesiecznego dziecka. W czasie rozmowy ze mna opowiadata,
jak bardzo przezywa odejscie swego dziecka, mimo ze goraco si¢ modli, to catymi
dniami ptacze. Ludzie z jej otoczenia prosili jg, uspakajali, ttumaczyli jej, a mimo to
nie mogta pogodzi¢ sie z tg $miercia. Po kilku tygodniach, a moze miesigcach, przy-
snito si¢ matce to malenkie dziecigtko bardzo zmeczone, padajace pod ciezarem
dosy¢ duzego wiadra, w ktérym byta woda. Matka we $nie podbiegta do dziecka
i chciata mu pomdc, ale dziecko sig nie zgodzito. Kiedy matka zapytata: , Dlaczego
ty to musisz dzwigac?”, otrzymata taka odpowiedz: ,Mamo, to sa twoje Izy, a tylko
ja mogge je pozbierac”. Kiedy si¢ obudzita, to zrozumiala, ze po matych dzieciach
ptakac nie wolno. Takie sny czesto ludziom dawaty do myslenia, ze umarli widza
nas i kontaktuja si¢ z nami, aby o czyms nas poinformowa¢, uprzedzi¢ lub prosic
0 konieczng modlitwe w ich intengji.

Wielokrotnie zdarzalo sig, ze w chwili $mierci nie nastepowato zupetne za-
mkniecie oczu i ust zmarlego, wowczas przyciskano powieki monetami, zas, aby za-
pobiec otwieraniu si¢ ust zmartego, podwigzywano chustke pod broda, a jej konce
nad czotem, i tak przetrzymywano az do zastygniecia ciata. Zdarzalo sie, ze, mimo
tych zabiegéw, po jakims czasie nastepowato ponowne pétotwarcie oczu zmarte-
g0, wowczas na oczy nakladano monete, czesto jak starzy mowili, nalezato potozy¢
»srebrnika”, jezeli i to nie pomagalo, to sugerowano, ze zmarly wkroétce kogos do
siebie zabierze. To samo dotyczyto faktu niezastygania ciata. Gdy cialo zmartego,
mimo uplywu czasu, byto nadal migkkie, oznaczalo to, ze zaraz kogo$ za soba po-
ciggnie, zabierze z rodziny lub bliskich kuzynow.

Innym ciekawym zjawiskiem, o ktorym opowiadaja starzy ludzie, jest
~placz” zmarlego. Zapowiada on rychtg smier¢ ktorego$ z domownikéw. Sama pa-
mietam takie zdarzenie. Moja ciotka Anna Sztukowska (mieszkanka Lipska, zmarta
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w 1978 r. majac 75 lat) mimo ze lezala w trumnie w zimnym pokoju, ciato jej nie
sztywniato. Kiedy ludzie zeszli si¢ wieczorem na wsp6lng modlitwe za zmarta, zo-
baczyli, ze w oczodotach zbierajq si¢ 1zy. Rodzina co pewien czas osuszata chustecz-
ka oczy zmarlej, ale po jakims czasie one ponownie zapetnione byty fzami. W ciggu
dnia zjawisko to nie wystepowalo, natomiast nastepnego dnia wieczorem, przy po-
nownej wspolnej modlitwie, znowu si¢ powtorzylo. Zastanawialismy si¢ wspdlnie,
co moze oznacza¢ taki niemy ptacz zmartej. Odpowiedz przyszta wraz ze Smiercia
jej syna, ktory zmart w 30 dni po $mierci swojej matki.

Wierzono, ze nagle pojawiajace si¢ pragnienie $piewu piesni pogrzebowych
zwiastuje rychty pogrzeb, na ktorym beda one Spiewane.

W czasie badan terenowych czesto styszalam od ludzi, ze umarli czesto
przychodza nie po to, aby straszy¢, ale przynosza dobra nowing dla rodziny lub
pragna o co$ prosié. Oto kilka przyktadow.

Jak juz wspomniatam wczesniej, dawniej byt zwyczaj calowania zmartych
w twarz przy pozegnaniu, bez wzgledu na wiek, stopien pokrewienstwa lub zazyto-
éci. Pewnego dnia mtoda dziewczyna, bedac na kolejnym pogrzebie znajomej osoby,
zgodnie z tradycja podeszia i ucatowata ja. W nocy przysnit si¢ jej niezyjacy ojciec
i powiedziat: , Pamietaj by$ juz wiecej nigdy nie calowata zmartych, bo tobie nie moz-
na, masz taki zakaz”. Od tej pory zaprzestala tego, przyjmujac przestrogi ojca.

Inna wiadomo$¢ brzmi tak: w nocy $ni sie babcia staruszka i goraco prosi
wnuczke, by ta poszta do jej domu i powiedziala jej cérce: , Jak beda rozbierac piece
w starym domu, to zeby szukali w kominie butelki zamknigtej z pienigdzmi, dolara-
mi i dokumentami, bo szkoda by to przepadto”. Kiedy wnuczka udata si¢ do domu
swej ciotki, okazalo sie, ze komin od pieca jest juz rozebrany. Przekazata rodzinie
swoj sen, ale otrzymata informacje, Ze tam nic nie byto. Czy to byta prawda, nie
wiadomo.

Kolejna informacja pochodzi od starszej osoby: ,W czasie snu przychodzi
do mnie moja babcia i prosi, bym data jak najpredzej na Msze $w., bo jezeli odmo-
wie, to ona zginie. Kiedy zapytatam, dlaczego ja mam to zrobi¢, odpowiedziata: »Ja
juz obiegtam wszystkich znajomych i bylam nawet u Franki Piekarskiej we Francji
i ona odmowita, to wracam szybko z Francji do ciebie z prosbo«. Oczywiscie, datam
na Msze Sw. tego dnia, aby zostala odprawiona nazajutrz. Nastepnej nocy, zmarta
obudzita nawet ksiedza proboszcza, by nie zaspal. Trzymata go za reke, budzac go
co chwila, a przy mnie siedziata calg noc, bym sie nie sp6znita do kosciota”.

Kolejna historia o spotkaniu we $nie zmarlego ojca: ,Spotykam we $nie ida-
cego do naszego rodzinnego domu ojca i prowadze z nim rozmowe: »Tatusiu, ty
zmarle$, a my ci nic nie daliémy ze sobg na droge«. Odpowiedz byla taka: »Nie
martw sie dziecko, wystarczyto tego, co zostalo w mojej kieszeni«. Okazalo sig, ze
byly tam pieniadze, co potwierdzita potem moja mama. W trakcie tej rozmowy ra-
dosnie poinformowalam mego ojca, ze wyszlam za maz, ze mam czworke dzieci,
a w odpowiedzi ustyszatam: »Ja znam twego meza, bo widze kazdego dnia, jak on
idzie do pracy, a twoje dzieci, jak biegng do szkoly i przedszkola, moge tobie wyli-
czy¢ ich wszystkich. Teraz jednak juz wracam do swego domu i tam zostang«. Moj
tato mial na imie Jan, a wkrotce urodzit si¢ jego wnuczek, syn mego brata, ktéremu
nadano na chrzcie imig Jan, po moim ojcu. Oczywiscie w dniu, kiedy $nitam, nie
wiedziatam, ze to nastapi”.
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O tych widzeniach i snach mozna opowiadac bardzo dtugo; zdarzalty sie one
w wielu rodzinach, nie tylko naszego regionu. Ja osobiscie wierze w takie sny, bo
sama wiele ich miatam, o jednym z nich chce tu opowiedzie¢: we $nie rozmawiatam
ze swojg mamg, ktéra zmarta w 1968 r. W tym $nie opowiadatam jej, jak duzo lu-
dzi byto na pogrzebie i jak wszyscy zatowali jej odejécia, od niej otrzymatam odpo-
wiedz: ,Ja wszystko styszalam moje dziecko, tylko oczu nie moglam otworzy¢, bo
jakby kto kamien potozyt na moje oczy, ale moge ci powiedzie¢, kto gdzie siedziat”.
Jako pierwsza osobe wyliczyta swoja dobra kolezanke z mtodosci p. Kazie Raducho-
w3, ktora siedziata przy piecu. Tak wyliczata jeszcze wiele 0s6b, w takiej kolejnosci,
jak w rzeczywistosci tam byty.

To, ile lat zyje cztowiek, zalezy tylko od Boga, Jemu tylko powinniémy dzie-
kowac sercem, czynem, mitoéciq prawdziwg za nasze dtugie, czy krétkie lata zycia,
aby nasze ostatnie pozegnanie, Smier¢ i pogrzeb byly zgodne z wolg Boza.

i e el

27. Pogrzeb J. Pietrewicz. Trumna przed wlozeniem do grobu. Lipsk 1953 r.
Funeral of J. Pietrewicz. Coffin prior to lowering it into the grave. Lipsk, 1953.

Piesn pogrzebowa

Uplynie czas, przeming dni i lata,

Az przyjda wreszcie na wiecznosci prog.

Okryje mnie zatobna ciemna szata

I spojrzy na mnie Ojciec méj i Bog.
Co powiesz mi, o, ziemski ty, tutaczu,
I co mi dzi$ przynosisz w darze swym.
O, Boze m¢j, wez oczy petne ptaczu,
Wez serca zal i bolu szczere tzy.
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A przyjmij tez codzienne udreczenie,
Samotno$¢ ma i prace moich rak.
Tak dobrze bedzie skoriczy¢ to cierpienie,
Zostawié juz ten cigezar ziemskich mak.
Ja wierze, ze tak kiedys sie zakoriczy,
Ze przyjdzie kres codziennych ciezkich chwil.
Niech z Toba wtedy dusza ma si¢ zlaczy,
O, Dobry Boze, odpusé¢ winy mi.
Ty nie pamietaj grzechéw moich brudu,
Ktore do krzyza przygwozdzily Cie.
O, Boze moj, dokonaj tego cudu,
W dobroci wielkiej oczy$¢ serce me.
Zaluje mocno wszystkich grzechéw moich,
Przebaczam tym, co cios zadali mi.
O, Boze moj, Ty dla mnie badZ ostoja,
Powracam tak jak marnotrawny syn.
(-.2)
W mogile ciemng potoza mnie
1 z6ttym piaskiem zasypig mnie,
Stonice promieniem ogrzeje grob
Kochany bracie (siostro) spoczywaj tu.
O, Boze moj, juz wziales dni,
Co najpiekniejsze w zyciu mym.
I chociaz $mier¢ przecieta je,
Jak bede zy¢ w ojczyznie Twej
Zegnaj rodzino ostatni raz,
Bo ja juz ide na wieczny czas.
Juz serce moje przestato bic,
Bo tyle Pan Bog przeznaczyt zy¢.

Dawniej, jak i dzi§, groby zmartych usypuje sie z piasku i formuje si¢ na
ksztalt trumny, krzyz drewniany ustawia si¢ u wezgtowia. Dawniej na krzyzu nie
umieszczano drewnianych tabliczek z nazwiskiem i imieniem zmarfego. Czesto
przyczyna takiego stanu rzeczy byl fakt, ze ludzie nie byli pi$mienni. Nawet jezeli
chodzili do szkoly, to tylko w okresie zimy i tylko do szkoly ruskiej, wstydzili si¢
wiec pisaé na deseczce cmentarnej po rosyjsku. W wigkszosci jednak byli zupetnie
niepimienni, czesto dokumenty podpisywali tylko trzema krzyzykami.

Oznaczano groby wstazeczkami. Na grobach dziecigcych zawieszano ko-
lorowa wstazeczke - niebieska dla dziewczynki, r6zowa chlopczykowi. Osobom
dorostym wigzano do krzyza kolorowy pasek wyciety z materiatu, mogt on by¢
jasnozielony, brazowy, granatowy, czasem zawieszano czarng wstazke, aby mozna
bylo rozpoznaé miejsce pochéwku zmartego. Nieznane wczesniej byto dekorowanie
grobu kwiatami, tak, jak to jest w chwili obecnej. W czasie pochéwku bliscy zapalali
na grobie jedynie $wiece gromniczng, recznie wykonang, aby dusza zmartego, kto-
ra, jak wierzono, przez rok od $mierci krazy po tej ziemi, nie zbladzita i wiedziata,
gdzie znajduje si¢ miejsce pochéwku ciata.
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Jesienig lub wiosna rodzina zawsze starata si¢ posadzi¢ za krzyZzem miode
drzewko lub jaki$ krzew, najczesciej byt to bez lub sosenka (nieco bogatsi sadzili
dab). Drzewka takie sadzono na oznaczenie miejsca, aby po latach mozna byto od-
nalez¢ rodzinny grob.

W okresie panowania zaboru rosyjskiego zlikwidowano pierwszy cmentarz
katolicki, wycieto drzewa i krzewy oraz zabroniono korzystania z niego jako miej-
sca pochowku. Wiadze rosyjskie wydaly nakaz grzebania zmarlych na cmentarzu
prawostawnym. Czesto osoby ciezko chore i umierajace byly pod kontrola osob
wojskowych, tzw. ,nastawczykow”, ktorzy mieli za zadanie dopilnowanie, aby zo-
staly one pochowane na cmentarzu prawostawnym.

Obecny cmentarz katolicki w Lipsku, ktory zostal oddany do uzytku
w 1905 r., powstal na terenie prywatnych dziatek. Poprzedni cmentarz usytuowany
byt wokét swiatyni w miejscu, gdzie obecnie znajduje sie Kopiec Wolnosci'.

Na mogitach w porze letniej nigdy nie sadzono kwiatéw ani nie ubierano
grobow, jedynie tylko stawiano Swiece gromniczna lub $wiece wykonang wiasno-
recznie z pszczelego wosku. Na Wielkanoc czesto rodzina zmartego przychodzita
na cmentarz, przynosita jajka malowane w farbach naturalnych i uktadata na mogi-
le. Czasami doktadano do nich kawateczki chleba, butki i miesa, by dusza posilata
si¢. Wierzono, ze zmarli korzystaja z tego positku i wspdlnego spotkania.

Dawniej groby dekorowane byty tylko przy okazji Wszystkich Swietych
(1 listopada). Wéwczas dekorowano mogily gatazkami $wierkowymi, robiono
kwiaty z kolorowego papieru i uktadano je w wianuszki, a nastepnie zawieszano na
krzyzu. Czasem wianuszek uktadano na mogile i w srodku zapalano $wiece.

W bogatych rodzinach groby ozdabiano metalowymi krzyzami i wyrytymi
w kamieniu lub na metalowej tabliczce napisami. W produkgji takich krzyzy i tablic
najbardziej zastynela sztabinska huta zelaza, ktérej wlascicielem byl hrabia Karol
Brzostowski. Na tych tablicach jeszcze do lat 90. XX w. odnajdywalismy nazwiska
dawnych mieszkanicéw naszych ziem.

Innym ciekawym zwyczajem modlitewnym, praktykowanym na cmenta-
rzach w dawnych latach, byto oépiewywanie zmarlego przy pogrzebie lub w czasie
nawiedzenia grobow na Wszystkich Swi@tych, tzw. ,lamentami” lub ,lamentacja-
mi”. Byly to rozmowy ze zmarlym. Czesto w czasie ich wyspiewywania wspomi-
nano sytuacje przezyte ze zmartym, wypominano mu, Ze juz pewnych rzeczy nie
zrobi lub przypominano mu to, o czym zapomniat lub nie chciat pamieta¢ za zycia,
np. fakt, ze nie chciat si¢ z kim$ pojednac.

Lament
(nad grobem mtlodej dziewczyny)

Ty nad brzegiem stata,

Matki wygladata

I cz6ina trzymata,

A nas tam szukata.
Jak nas zobaczyta,
Do czétna wskoczyta,
Reko pomachata,
Wiostem wiostowata.
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Na srodek doplyta,

Lodka sie przewrocila,

Woda cie zabrata

I nam nie oddata.
A ty taka mloda,
Latek twoich szkoda,
Ty tu lezysz w grobie,
My placzem po tobie.

28. Pogrzeb - lata 40. XX wieku. Ze zbiordw Henryka Prolejki.
Funeral, 1940s. From the collections of Henryk Prolejko.

Lament
(nad grobem miodego zotnierza)

Aty pad kuscikom sidzieu,
Ruczkami machaje,
Oczkami marhaje,
Klicze da sibie.
Czom ty nie pryszou,
Jak cibie klikou,
Chacieu pazegnaci
I r6zaniec daci.
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Kapty pamaliusa,

Bohu paktfaniusa,

[ wiernou da chaty,

Bytby ty bahaty.
Uze cibie ni ma,
A cibie ja zdu,
Pryjdzi cho¢ wa énie
Pakazysa mnie.

To sa przyktady dawnych lamentéw, ktére mozna jeszcze odnalezé¢ wsrod
starszych ludzi, tylko Ze nie wszyscy chcg je zaspiewad, poniewaz byly to Spiewy
z serca, a nie z zapiskow.

W Lipsku i okolicznych miejscowosciach mieszkalo dawniej wiele rodzin
zydowskich, ktére miaty swoje zwyczaje i tradycje zwigzane z wyznawana wiara.
W Lipsku, wedtug dokumentu podpisanego przez krola Wiadystawa IV w dniu
16 X 1643 r., gwarantowano Zydom swobode dziatalnosci gospodarczej, zezwalajac
im na budowe synagogi i wylaczajac ich spod jurysdykcji miejskiej. Jan 111 Sobieski
w dniu 15 III 1679, transumujac ww. dokument, udzielat im wszelkich mozliwosci
dziafania. Po otrzymaniu tego werdyktu zostala wybudowana w Lipsku synagoga
zydowska oraz przygotowano plac na miejsce pochéwku, czyli cmentarz zydowski,
ktory istnieje do chwili obecnej. Do dzi$ pozostaly na nim tylko 3 macewy i rosna
tam drzewa. Synagoga zostata spalona w 1915 r. Obok synagogi byta pobudowana
faznia, ktéra rowniez w latach 60. XX w. zostata zupelnie zlikwidowana. Po spale-
niu synagogi Zydzi zakupili dosy¢ duzy drewniany dom, w ktérym odprawiano
modly i prowadzono zajecia lekcyjne dla mlodziezy zydowskiej. Dom po szkole
zydowskiej zachowal sie do czasé6w obecnych, ale stanowi on wtasnosé prywatna
ludzi, ktérzy odkupili budynek od gminy lipskiej.

PrzypIsy

' Dawne cmentarzach lipskie:
* Cmentarz zydowski - funkcjonowat do konca II wojny swiatowej, obecnie uznany za zabytek. Usy-
tuowany w poblizu budynkéw Strazy Granicznej przy ul. Pustej. Plac oznaczony jest kamienng tablicg
i obsadzony dookota drzewami.
¢ Cmentarz prawostawny - znajdowat sie przy ul. Jarmakowicza. Obecnie nie istnieje, poniewaz od
I wojny $wiatowej nie byto na nim pochéwkow. W latach 70. XX w. na jego terenie wybudowano za-
ktad produkcyjny UNITRY.
* Cmentarz unicki istnial do 1879 r., znajdowat sie przy dawnej szosie Augustowskiej, obecnie ul. Ba-
torego. W latach 1974-75 w tym miejscu zostat wybudowany basen kapielowy. W czasie kopania niecki
pod basen wykopano wiele szkieletow ludzkich, 0s6b dorostych i dzieci. Jak opowiadali robotnicy
pracujacy przy budowie, natknieto sie na ludzka czaszke o niespotykanej wielkosci, mocno wysunietg
do przodu. Wszystkie odnalezione kosci, ktére znajdowaty si¢ w mogitach grupowych, byty zasy-
pane wapnem palonym, a kosci, ktére wskazywaly na pojedyncze groby, lezaly zasypane w piasku.
Wszystkie odnalezione kosci przewieziono i zakopano na cmentarzu.
* Cmentarz katolicki do okresu I wojny $wiatowej znajdowat sie obok obecnego Kopca Wolnosci. Jak
podaje historia, w tym miejscu w 1606 r. krél Zygmunt Il ufundowat kosciét drewniany, ktéry sptonat
w 1737 r. Drugi kosciot drewniany, ufundowany w 1754 r., pw. Znalezienia Swigtego Krzyza sptonat
w roku 1857 r. Niedtugo potem przywieziono z okolic Grodna niewielka drewniang kaplice kryta
stomg i postawiono jg na miejscu poprzednich kosciolow (o tym opowiadali mieszkaricy Lipska: Jan
Lozowski, zmarty w 1972 r., ktéremu ojciec pokazywal miejsce usytuowania kosciota i cmentarza oraz
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mieszkajaca w poblizu tego miejsca Jadwiga Promiriska). Ludzie czesto opowiadali o tym cmentarzu,
nazywajac go unickim lub prawostawnym, ze wzgledu na to, ze po wybudowaniu w Lipsku cerkwi,
tereny po kosciele i cmentarzu katolickim zostaly przejete przez wiadze rosyjskie (lata 1875-1905) i wy-
korzystywane przez duchowiernistwo prawostawne. Na tym cmentarzu grzebano takze ofiary 1 i I
wojny $wiatowej. Zakopywano tam zwloki zabitych w lasach, na polach i na bagnach, 0s6b czesto bez-
imiennych, nikomu z miejscowych nieznanych. Po wojnie, obok tego cmentarza, ludzie zaczeli kopac
zwir potrzebny do odbudowywania spalonych w czasie wojny domoéw i woéwczas natkneli si¢ na wiele
szkieletow ludzkich, co przypominato ludziom o tym, ze w tym miejscu byt dawny cmentarz.

* Jeszcze jeden cmentarz, trudny do okreélenia (nie wiem z jakg wiarg byl zwigzany), znajdowat si¢
przy ul. Zabtotnej, obok domu Jana Lozowskiego. Jako dziecko bawitam si¢ z innymi dzie¢mi na poro-
$nigtym drzewami placu. W tym miejscu nie bylo zadnej $wiatyni, ale byto to miejsce pochéwku.

W 2013 r. mieliémy spotkanie w Lipsku z p. Tomaszem Wisniewskim ze Stowarzyszenia ,Szukamy
Polski” z Biategostoku. Kiedy opowiedziatam o tym cmentarzu i wskazatam to miejsce, stwierdzit, ze
to na pewno byt wezesniejszy cmentarz zydowski, bo znajdowat si¢ w niewielkiej odlegtoéci od dawnej
synagogi zydowskiej. Obecnie nie ma zadnych dokumentéw pisanych, ktére by te tezg potwierdzaty.
¢ Obecny cmentarz katolicki, na ktérym sg pochowani zmarli od 1905 r., powstat z chwilg otrzymania
przez mieszkanicow Lipska pozwolenia od wladz carskich na budowe kosciofa katolickiego w Lipsku.
Odpowiednie dokumenty znajduja si¢ w parafii Matki BozZej Anielskiej w Lipsku.

Dane dotyczace tematu pogrzebowego zebrala, zapisata i dzi$ przekazuje do Biuletynu Konserwator-
skiego, Krystyna Ciesluk, mieszkanka Lipska od 1937 r. Jezeli ktos z Czytelnikéw chcialby obejrze¢
miejsca dawnych pochéwkow w Lipsku, zapraszam do wspoélnego ich odwiedzenia.

Serdecznie dzigkuje Barbarze Tarasewicz i Cezaremu Gladczukowi (pracownikom M-GOK
w Lipsku) za pomoc w pracy nad tekstem.

THE FUNERAL IN OLD ForLk TRADITION IN THE BAsIN oF THE UPPER BIEBRZA

In a successive article concerning folk traditions from the region of Lipsk on
the Biebrza the author recalled customs and rites connected with the funeral. Beliefs
in prophetic dreams and premonitions of death are illustrated with numerous ex-
amples, and customs associated with dressing the dead (men, women, and children)
as well as the traditional clothes worn by the mourners are described. The three-day
long preparations for the funeral included wakes attended by the family and neigh-
bours, prayers, and dirges. The removal of the coffin from the deceased’s home was
accompanied by speeches given in the name of the relations and farewells, whose
traditional texts are cited by the author. The funeral and All Souls” Day were an oc-
casion for so-called “lamentations”, with the deceased as the addressee of the dirges.
The reader also finds about differences between the Catholic and the Russian Ortho-
dox rite since both creeds coexist in the titular region.
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